
STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 3/32" DIAMETER 1/2"
(12.7MM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8
diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS 3/32" DIAMETER 1/2" (12.7MM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000135
Mfr. No.: NONE
Diameter (in): 3/32
Quantity: 36
Delivery weight: 0.011kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das EdelstahlRollstiftKit

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das EdelstahlRollstiftKit von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine zuverlässige Auswahl an Rollstiften für verschiedene Anwendungen, einschließlich der Wartung
von Waffen und allgemeinen Werkstattprojekten, bereitzustellen. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts mit sicheren Handhabungspraktiken vertraut sind.
Überprüfe die Rollstifte vor der Verwendung auf Schäden.
Bewahre die Rollstifte an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Werkzeugen und Geräten.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
dieses Produkts.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts den
zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Rollstifte nur für den vorgesehenen Zweck. Benutze sie nicht für Anwendungen, für die sie nicht
ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass der Roll Pin Punch korrekt verwendet wird, um Verletzungen beim Entfernen oder
Installieren zu vermeiden.
Halte Hände und andere Körperteile von dem Bereich fern, in dem der Rollstift installiert oder entfernt wird.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Installieren oder Entfernen von Rollstiften, um Bruch oder
Verletzungen zu verhindern.
Wenn ein Rollstift feststeckt, verwende keine übermäßige Kraft. Suche stattdessen Hilfe oder benutze
geeignete Werkzeuge, um ihn sicher zu entfernen.
Schneide Rollstifte immer mit Vorsicht und stelle sicher, dass sie während des Schneidens richtig gesichert
sind.

Anleitung zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des Roll Pin Punch und anderer erforderlicher
Ausrüstungen.
Wähle die passende Rollstiftgröße für deine Anwendung aus.

Installation:

Richte den Rollstift mit den Löchern in den Komponenten aus, die du verbinden möchtest.
Verwende den Roll Pin Punch, um den Rollstift sanft an seinen Platz zu klopfen und sicherzustellen,
dass er richtig sitzt.
Überprüfe auf eventuelle Fehlstellungen und passe sie nach Bedarf an.

Entfernung:

Um einen Rollstift zu entfernen, positioniere den Roll Pin Punch am Ende des Stifts.
Klopfe sanft auf den Punch, um den Stift herauszutreiben. Achte darauf, gleichmäßigen Druck
auszuüben, um Beschädigungen des umliegenden Materials zu vermeiden.
Wenn der Stift hartnäckig ist, ziehe in Betracht, ein Durchdringungsöl zu verwenden, um ihn vor dem
erneuten Entfernen zu lösen.

Schneiden:

Wenn du einen Rollstift auf eine bestimmte Länge schneiden musst, benutze ein geeignetes
Schneidewerkzeug.
Sichere den Rollstift in einem Schraubstock oder einer Klemme, um Bewegungen während des
Schneidens zu verhindern.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Metallspänen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Rollstifte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Vermeide es, Rollstifte im regulären Haushaltsmüll zu entsorgen, wenn sie eine Sicherheitsgefahr darstellen
könnten.
Ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des EdelstahlRollstiftKits wende dich bitte an deinen
örtlichen Händler oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem EdelstahlRollstiftKit gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit und
viel Spaß bei deinem Projekt!
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Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit

Introduction
Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit by Brownells. This product is designed to provide a reliable
assortment of roll pins for various applications, including firearm maintenance and general shop projects. To ensure
your safety and the effective use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are familiar with safe handling practices.
Always inspect the roll pins for any damage before use.
Store the roll pins in a dry and secure location, away from children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding the use of tools and equipment.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using this
product.
Report any unsafe conditions or incidents related to the use of this product to the proper authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the roll pins only for their intended purpose. Do not use them in applications for which they were not
designed.
Ensure that the roll pin punch is used correctly to avoid injury during removal or installation.
Keep hands and other body parts clear of the area where the roll pin is being installed or removed.
Avoid using excessive force when installing or removing roll pins to prevent breakage or injury.
If a roll pin becomes stuck, do not use excessive force. Instead, seek assistance or use appropriate tools to
safely remove it.
Always cut roll pins with caution and ensure that they are secured properly during cutting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including the roll pin punch and any other required equipment.
Select the appropriate roll pin size for your application.

Installation:

Align the roll pin with the holes in the components you are joining.
Use the roll pin punch to gently tap the roll pin into place, ensuring it is seated properly.
Check for any misalignment and adjust as necessary.

Removal:

To remove a roll pin, position the roll pin punch at the end of the pin.
Tap the punch gently to drive the pin out. Ensure that you are applying even pressure to avoid
damaging the surrounding material.
If the pin is stubborn, consider using a penetrating oil to help loosen it before attempting to remove it
again.

Cutting:

If you need to cut a roll pin to a specific length, use a proper cutting tool.
Secure the roll pin in a vice or clamp to prevent movement during cutting.
Wear safety glasses to protect your eyes from metal shavings.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Avoid disposing of roll pins in regular household waste if they can pose a safety hazard.
Consider recycling metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please contact your local
distributor or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Stainless Steel Roll Pin Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your project!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Este producto está diseñado para
proporcionar un surtido confiable de pasadores para diversas aplicaciones, incluyendo el mantenimiento de armas y
proyectos generales en el taller. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee
atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios de este producto estén familiarizados con las prácticas de manejo
seguro.
Siempre inspecciona los pasadores en busca de daños antes de usarlos.
Almacena los pasadores en un lugar seco y seguro, alejado de niños y mascotas.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de herramientas y equipos.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar este
producto.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con el uso de este producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa los pasadores solo para su propósito previsto. No los utilices en aplicaciones para las que no fueron
diseñados.
Asegúrate de que el roll pin punch se use correctamente para evitar lesiones durante la extracción o
instalación.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área donde se está instalando o retirando el
pasador.
Evita usar fuerza excesiva al instalar o retirar pasadores para prevenir roturas o lesiones.
Si un pasador se queda atascado, no uses fuerza excesiva. En su lugar, busca asistencia o utiliza
herramientas adecuadas para retirarlo de manera segura.
Siempre corta los pasadores con precaución y asegúrate de que estén sujetos correctamente durante el
corte.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo el roll pin punch y cualquier otro equipo
requerido.
Selecciona el tamaño de pasador adecuado para tu aplicación.

Instalación:

Alinea el pasador con los agujeros en los componentes que estás uniendo.
Usa el roll pin punch para golpear suavemente el pasador en su lugar, asegurándote de que esté bien
asentado.
Verifica si hay algún desalineamiento y ajusta según sea necesario.

Extracción:

Para retirar un pasador, posiciona el roll pin punch en el extremo del pasador.
Golpea suavemente el punch para sacar el pasador. Asegúrate de aplicar presión uniforme para evitar
dañar el material circundante.
Si el pasador está obstinado, considera usar un aceite penetrante para ayudar a aflojarlo antes de
intentar retirarlo nuevamente.

Corte:

Si necesitas cortar un pasador a una longitud específica, utiliza una herramienta de corte adecuada.
Sujeta el pasador en un tornillo de banco o abrazadera para evitar movimientos durante el corte.
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de las virutas de metal.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier pasador dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
Evita desechar pasadores en la basura doméstica regular si pueden representar un peligro de seguridad.
Considera reciclar componentes metálicos cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, por favor
contacta a tu distribuidor local o consulta el sitio web del fabricante para recursos adicionales.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Kit de Pasadores de Acero Inoxidable. Gracias por tu atención a la seguridad y ¡disfruta de tu proyecto!



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce produit est conçu pour fournir un
assortiment fiable de goupilles pour diverses applications, y compris l'entretien des armes à feu et des projets
d'atelier généraux. Pour garantir votre sécurité et l'utilisation efficace de ce produit, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les pratiques de manipulation sécuritaires.
Inspectez toujours les goupilles pour tout dommage avant utilisation.
Conservez les goupilles dans un endroit sec et sécurisé, à l'écart des enfants et des animaux domestiques.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des outils et de l'équipement.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de ce produit.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié à l'utilisation de ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez les goupilles uniquement pour leur usage prévu. Ne les utilisez pas dans des applications pour
lesquelles elles n'ont pas été conçues.
Assurezvous que le roll pin punch est utilisé correctement pour éviter les blessures lors du retrait ou de
l'installation.
Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone où la goupille est installée ou retirée.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait des goupilles pour prévenir la casse ou
les blessures.
Si une goupille est bloquée, n'utilisez pas de force excessive. Cherchez plutôt de l'aide ou utilisez des outils
appropriés pour la retirer en toute sécurité.
Coupez toujours les goupilles avec précaution et assurezvous qu'elles sont correctement sécurisées pendant
la coupe.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le roll pin punch et tout autre équipement requis.
Sélectionnez la taille de goupille appropriée pour votre application.

Installation :

Alignez la goupille avec les trous dans les composants que vous joignez.
Utilisez le roll pin punch pour taper doucement la goupille en place, en vous assurant qu'elle est
correctement en place.
Vérifiez toute mauvaise alignement et ajustez si nécessaire.

Retrait :

Pour retirer une goupille, positionnez le roll pin punch à l'extrémité de la goupille.
Tapotez doucement le punch pour faire sortir la goupille. Assurezvous d'appliquer une pression
uniforme pour éviter d'endommager le matériau environnant.
Si la goupille est récalcitrante, envisagez d'utiliser un huile pénétrante pour aider à la desserrer avant
d'essayer de la retirer à nouveau.

Coupe :

Si vous devez couper une goupille à une longueur spécifique, utilisez un outil de coupe approprié.
Fixez la goupille dans un étau ou un serrejoint pour éviter tout mouvement pendant la coupe.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des copeaux de métal.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute goupille endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Évitez de jeter des goupilles dans les déchets ménagers réguliers si elles peuvent poser un risque pour la
sécurité.
Envisagez de recycler les composants métalliques dans la mesure du possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou toute assistance concernant le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable, veuillez
contacter votre distributeur local ou consulter le site Web du fabricant pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre
Kit de Goupilles en Acier Inoxydable. Merci de votre attention à la sécurité, et profitez de votre projet !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo prodotto è progettato per
fornire un assortimento affidabile di perni a molla per varie applicazioni, inclusa la manutenzione delle armi e progetti
generali in officina. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza delle pratiche di manipolazione sicura.
Controlla sempre i perni a molla per eventuali danni prima dell'uso.
Conserva i perni a molla in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di strumenti e attrezzature.
Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando utilizzi
questo prodotto.
Riporta qualsiasi condizione o incidente non sicuro relativo all'uso di questo prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i perni a molla solo per il loro scopo previsto. Non usarli in applicazioni per le quali non sono stati
progettati.
Assicurati che il roll pin punch venga utilizzato correttamente per evitare infortuni durante la rimozione o
l'installazione.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area in cui il perno a molla viene installato o rimosso.
Evita di usare una forza eccessiva quando installi o rimuovi i perni a molla per prevenire rotture o infortuni.
Se un perno a molla rimane bloccato, non usare una forza eccessiva. Invece, cerca assistenza o utilizza
strumenti appropriati per rimuoverlo in sicurezza.
Taglia sempre i perni a molla con cautela e assicurati che siano fissati correttamente durante il taglio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso il roll pin punch e qualsiasi altra attrezzatura richiesta.
Seleziona la dimensione del perno a molla appropriata per la tua applicazione.

Installazione:

Allinea il perno a molla con i fori nei componenti che stai unendo.
Usa il roll pin punch per battere delicatamente il perno a molla in posizione, assicurandoti che sia ben
posizionato.
Controlla eventuali disallineamenti e regola se necessario.

Rimozione:

Per rimuovere un perno a molla, posiziona il roll pin punch all'estremità del perno.
Batti delicatamente il punch per far uscire il perno. Assicurati di applicare una pressione uniforme per
evitare di danneggiare il materiale circostante.
Se il perno è ostinato, considera l'uso di un olio penetrante per aiutare a allentarlo prima di tentare di
rimuoverlo di nuovo.

Taglio:

Se hai bisogno di tagliare un perno a molla a una lunghezza specifica, utilizza un attrezzo da taglio
adeguato.
Fissa il perno a molla in un morsetto o una morsa per prevenire movimenti durante il taglio.
Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai trucioli di metallo.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Evita di smaltire i perni a molla nei rifiuti domestici regolari se possono rappresentare un rischio per la
sicurezza.
Considera di riciclare i componenti metallici dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza relativa al Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, ti
preghiamo di contattare il tuo distributore locale o di fare riferimento al sito web del produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di
Perni a Molla in Acciaio Inossidabile. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon lavoro!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kołków
Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej firmy Brownells. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić niezawodny zestaw kołków do różnych zastosowań, w tym konserwacji broni i
ogólnych prac warsztatowych. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu,
prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu znają zasady bezpiecznego użytkowania.
Zawsze sprawdzaj kołki sprężynowe pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Przechowuj kołki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania narzędzi i sprzętu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice podczas korzystania z
tego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z używaniem tego produktu odpowiednim
władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj kołków tylko do zamierzonych celów. Nie stosuj ich w aplikacjach, do których nie zostały
zaprojektowane.
Upewnij się, że wbijak do kołków jest używany prawidłowo, aby uniknąć urazów podczas demontażu lub
montażu.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru, w którym kołek jest instalowany lub usuwany.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas montażu lub demontażu kołków, aby zapobiec ich złamaniu lub
urazom.
Jeśli kołek utknie, nie używaj nadmiernej siły. Zamiast tego, poszukaj pomocy lub użyj odpowiednich narzędzi
do jego bezpiecznego usunięcia.
Zawsze ostrożnie przycinaj kołki i upewnij się, że są odpowiednio zabezpieczone podczas cięcia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wbijak do kołków i inne wymagane wyposażenie.
Wybierz odpowiedni rozmiar kołka do swojego zastosowania.

Instalacja:

Wyrównaj kołek z otworami w komponentach, które łączysz.
Użyj wbijaka do kołków, aby delikatnie wbić kołek na miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony.
Sprawdź, czy nie ma niedopasowania i dostosuj w razie potrzeby.

Usuwanie:

Aby usunąć kołek, umieść wbijak do kołków na końcu kołka.
Delikatnie stuknij wbijak, aby wypchnąć kołek. Upewnij się, że stosujesz równomierny nacisk, aby nie
uszkodzić otaczającego materiału.
Jeśli kołek jest oporny, rozważ użycie oleju penetrującego, aby pomóc w jego poluzowaniu przed
ponowną próbą usunięcia.

Cięcie:

Jeśli musisz przyciąć kołek do określonej długości, użyj odpowiedniego narzędzia tnącego.
Zabezpiecz kołek w imadle lub zacisku, aby zapobiec ruchowi podczas cięcia.
Noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed wiórami metalowymi.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne kołki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Unikaj wyrzucania kołków w zwykłych odpadach domowych, jeśli mogą stanowić zagrożenie dla
bezpieczeństwa.
Rozważ recykling komponentów metalowych, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z Zestawem Kołków
Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając powyższych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z Zestawem Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i
życzymy powodzenia w Twoim projekcie!
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Turvaohjeet Ruostumattomasta Teräksestä
Valmistetulle Pulttisarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettava valikoima pultteja erilaisiin käyttötarkoituksiin, mukaan lukien asehuolto ja yleiset
työpajaprojektit. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikki tuotteen käyttäjät tuntevat turvalliset käsittelykäytännöt.
Tarkista pultit ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Säilytä pultit kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä työkalujen ja laitteiden käytössä.
Käytä asianmukaista henkilönsuojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käyttäessäsi tätä tuotetta.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä pultteja vain niiden tarkoitukseen. Älä käytä niitä sovelluksissa, joihin ne eivät ole suunniteltu.
Varmista, että pulttipuristin käytetään oikein vammojen välttämiseksi asennuksen tai poistamisen aikana.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa alueelta, jossa pulttia asennetaan tai poistetaan.
Vältä liiallista voimaa pulttien asentamisessa tai poistamisessa, jotta vältetään murtuminen tai vammat.
Jos pultti jää jumiin, älä käytä liiallista voimaa. Hanki sen sijaan apua tai käytä asianmukaisia työkaluja sen
turvalliseen poistamiseen.
Leikkaa pultit varovaisesti ja varmista, että ne on kiinnitetty kunnolla leikkaamisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien pulttipuristin ja muut tarvittavat välineet.
Valitse sovellukseesi sopiva pulttikoko.

Asennus:

Kohdista pultti komponenttien reikien kanssa, joita olet yhdistämässä.
Käytä pulttipuristinta napauttaaksesi pulttia varovasti paikalleen varmistaen, että se on kunnolla
paikoillaan.
Tarkista mahdolliset väärinkohdistukset ja säädä tarvittaessa.

Poistaminen:

Pultin poistamiseksi aseta pulttipuristin pultin päähän.
Napauta puristinta varovasti pultin poistamiseksi. Varmista, että käytät tasaisesti painetta ympäröivien
materiaalien vahingoittamisen välttämiseksi.
Jos pultti on itsepäinen, harkitse voiteluaineen käyttöä sen irrottamiseksi ennen kuin yrität poistaa sen
uudelleen.

Leikkaaminen:

Jos sinun on leikattava pultti tiettyyn pituuteen, käytä asianmukaista leikkaustyökalua.
Kiinnitä pultti puristimeen tai kiinnittimeen estääksesi sen liikkumisen leikkaamisen aikana.
Käytä suojalaseja suojataksesi silmiäsi metallisilppulta.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat pultit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Vältä pulttien hävittämistä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.
Harkitse metallikomponenttien kierrätystä, jos mahdollista.

Yhteystiedot Lisätuen Saamiseksi
Kaikkia turvallisuuskysymyksiä tai lisäapua ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan osalta varten voit
ottaa yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai vierailla valmistajan verkkosivustolla lisäresurssien saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
ruostumattomasta teräksestä valmistetun pulttisarjan kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja nauti projektistasi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Stainless Steel Roll
Pin Kit

Introduktion
Tack för att du valt Stainless Steel Roll Pin Kit från Brownells. Denna produkt är utformad för att ge ett pålitligt urval
av rollstift för olika tillämpningar, inklusive underhåll av vapen och allmänna verkstadsprojekt. För att säkerställa din
säkerhet och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av denna produkt är bekanta med säkra hanteringspraxis.
Inspektera alltid rollstiften för eventuella skador innan användning.
Förvara rollstiften på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av verktyg och utrustning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du använder denna
produkt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter relaterade till användningen av denna produkt till
berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd rollstiften endast för avsett ändamål. Använd dem inte i tillämpningar för vilka de inte är avsedda.
Se till att roll pin punch används korrekt för att undvika skador under borttagning eller installation.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från området där rollstiftet installeras eller tas bort.
Undvik att använda överdriven kraft när du installerar eller tar bort rollstift för att förhindra brott eller skada.
Om ett rollstift sitter fast, använd inte överdriven kraft. Sök istället hjälp eller använd lämpliga verktyg för att
säkert ta bort det.
Klipp alltid rollstift med försiktighet och se till att de är ordentligt säkrade under klippning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive roll pin punch och eventuell annan utrustning som krävs.
Välj rätt storlek på rollstiftet för din tillämpning.

Installation:

Justera rollstiftet med hålen i de komponenter du ska sammanfoga.
Använd roll pin punch för att försiktigt slå in rollstiftet på plats, se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera för eventuell feljustering och justera vid behov.

Borttagning:

För att ta bort ett rollstift, placera roll pin punch vid änden av stiftet.
Slå försiktigt på punchen för att driva ut stiftet. Se till att du applicerar jämnt tryck för att undvika skador
på det omgivande materialet.
Om stiftet är motstridigt, överväg att använda ett penetrerande olja för att hjälpa till att lossa det innan
du försöker ta bort det igen.

Klippning:

Om du behöver klippa ett rollstift till en specifik längd, använd ett lämpligt klippverktyg.
Säkra rollstiftet i en skruvstäd eller klämma för att förhindra rörelse under klippning.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från metallspån.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller oanvändbara rollstift i enlighet med lokala förordningar.
Undvik att kassera rollstift i vanlig hushållsavfall om de kan utgöra en säkerhetsrisk.
Överväg att återvinna metallkomponenter där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående Stainless Steel Roll Pin Kit, vänligen kontakta din
lokala distributör eller hänvisa till tillverkarens webbplats för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
ditt Stainless Steel Roll Pin Kit. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av ditt projekt!
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Bezpečnostní pokyny pro sadu kolíčků z nerezové
oceli

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu kolíčků z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval spolehlivou sadu kolíčků pro různé aplikace, včetně údržby zbraní a obecných dílenských projektů.
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si přečtěte tento bezpečnostní pokyn.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé tohoto produktu byli obeznámeni s bezpečnými postupy manipulace.
Před použitím vždy zkontrolujte kolíčky na jakékoli poškození.
Skladujte kolíčky na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a zvířat.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání nástrojů a zařízení.
Při používání tohoto produktu noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty související s používáním tohoto produktu hlaste příslušným
orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte kolíčky pouze pro jejich určený účel. Nepoužívejte je v aplikacích, pro které nebyly navrženy.
Zajistěte, aby byl kolíkovací kladivo používáno správně, abyste se vyhnuli zranění při odstraňování nebo
instalaci.
Držte ruce a další části těla mimo oblast, kde se kolík instaluje nebo odstraňuje.
Vyhněte se používání nadměrné síly při instalaci nebo odstraňování kolíků, abyste předešli zlomení nebo
zranění.
Pokud se kolík zasekne, nepoužívejte nadměrnou sílu. Místo toho vyhledejte pomoc nebo použijte vhodné
nástroje k jeho bezpečnému odstranění.
Vždy při řezání kolíků postupujte opatrně a zajistěte, aby byly správně upevněny během řezání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně kolíkovacího kladiva a dalších potřebných zařízení.
Vyberte vhodnou velikost kolíku pro vaši aplikaci.

Instalace:

Zarovnejte kolík s otvory v prvcích, které spojujete.
Pomocí kolíkovacího kladiva jemně poklepejte na kolík, aby se správně usadil.
Zkontrolujte, zda nedošlo k nesouladu, a případně upravte.

Odstranění:

Pro odstranění kolíku umístěte kolíkovací kladivo na konec kolíku.
Jemně poklepejte na kladivo, abyste kolík vyrazili ven. Zajistěte, že vyvíjíte rovnoměrný tlak, abyste se
vyhnuli poškození okolního materiálu.
Pokud je kolík odolný, zvažte použití penetračního oleje, který pomůže uvolnit ho před dalším pokusem
o odstranění.

Řezání:

Pokud potřebujete kolík upravit na konkrétní délku, použijte vhodný řezací nástroj.
Upevněte kolík ve svěráku nebo svorkách, aby se zabránilo pohybu během řezání.
Noste ochranné brýle, abyste chránili oči před kovovými třískami.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné kolíky v souladu s místními předpisy.
Vyhněte se likvidaci kolíků v běžném domácím odpadu, pokud by mohly představovat bezpečnostní riziko.
Zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc ohledně sady kolíčků z nerezové oceli se prosím obraťte na
svého místního distributora nebo navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady kolíčků z
nerezové oceli. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a přejeme vám úspěšné projekty!


